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Europa Ocidental Latina, salvando-as do dominio nérdico. Problemas de or-
dem social (ligados com a introdu¢do do Feudalismo na Inglaterra) e cultu~
ral — levando a estudos sbbre a lingua e a literatura anglo-saxénicas —, sur-
giram paralelamente aos politicos, merecendo especial referéncia, a éste res—
peito, os volumes compostos pelo prof. Stenton (William the Conqueror e
Anglo-Saxon England). Faltam ainda, entretanto, estudos suficientes sdbre a
Normandia anterior & data de 1066, estudos éstes que sdo indispensaveis para
que se possa formar um juizo completo com relagiio aoc importante aconteci-
mento. .

Naturalmente, o assunto ¢ vasto demais para ser tratado numa unica con-
feréncia, mas estranhamos, ainda assim, que o Autor nio faca a menocr refe-
réncia ao reflexo do prestigio dos sistemas filosoficos sobre a maneira de se
considerar a invasdo normanda. Apenas para exemplificar, lembremos giie o
prof. Sayles ja abordou a relagdo entre o evolucionismo e as idéias de Freeman
e achamos muito pouco provavel que os préprios marxistas ndo tenham a sua
maneira particular de encarar a invasdo normanda. Isto em nada diminui o
valor e o interésse do trabalho do prof. Douglas, que numa conferéncia a res-
peito de um tnico fato leva-nos a reflexdes de ordem geral abrangendo a to-
talidade da Histéria.

PEDRO MOACYR CAMPOS:

MENENDEZ PIDAL (Ramén). — FEl Cid Campeadors — Colegsio Austral.
Espasa-Calpe, S. A. Buenos Aires. Novembro de 1950. 314 pags.

Quando, em perseverante esfor¢o de divulgacdo e de consciéncia cultural,
a produgdio de uma Editéra alicerqou um prestigio e uma atividade conseqiien~
tes, adquire o legitimo direito de ver realgados determinados rumos de seu lou-
vével caminho. Este é o caso da Editéra Espasa-Calpe argentina e da ja
muito conhecida biblioteca Austral, em lingua espanhola. Alguns anos se pas-
saram, desde que essa Cole¢do iniciou seus trabalhos com a obra de Ortega
y Gasset, "La rebelién de las masas”. Os primeiros seis volumes da Edicdo
eram antncio significativo do labor que se impusera; escrupulosamente atentos.
& fidelidade dos textos, originais ou vertidos ao castelhano por tradutores se-
lecionados; econémicos em sua aquisi¢dio; sugestivos pela propria unidade ti--
pografica. E quanto ao contetdo, empreendimento admiravel, abarcando os.
mais diversos panoramas do pensamento universal: o ensaio e a filosofia, a
politica, a novela em todos os seus géneros, a poesia, a biografia, a reportagem
e a histéria, a fecundidade literdria classica, a ciéncia e a técnica. E esta so-
ma de facétas da cultura, simbolizada na c6r das capas que envolvem cada
volume. Ortega y Gasset, André Maurois, Unamune, o autor anénimo do
Poema do Cid e Descartes foram os autores daqueles cinco primeiros tomos que
iniciaram a Cole¢fo Austral. Hoje, alcangou o ntmero mil, e quis coroar esta
meta, que ndo é sendo longo trecho de um itinerario que ndo se interrompe,
dedicando ésse volume milésimo a uma obra do eminente historiador e filo-
logo "espanhol, Ramén Menéndez Pidal. “El Cid Campeador”, em primeira
edicsio preparada por seu autor, atual diretor da Academia da Lingua Espa-
nhola, é o trabalho que a Colegdo Austral acaba de lancar, assinalando ésse
acontecimento editorial do nimero mil da Biblioteca. Comemora, assim, como-
os editdres dizem no comentario costumeiro de cada publicagio, o alcance da
senda percorrida, elevando essa “estitua ao heréi da Raca e do Romanceiro:
que ¢, também, por estranho designio, o simbolo da lingua pura de Castela”.
Pareceu-me bastante oportuno, que estas linhas de saudagio a Editéra e
de registro da nova obra de Menéndez Pidal constem, no Brasil, precisamente
"nas paginas da "Revista de Histéria”. Porqie, embora o “Cid” constitda um:
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tema literdrio espanhol, o primeiro da primitiva época castelhana, isso que
empreendeu agora Menéndez Pidal — indiscutivel autoridade em tudo o que
se refere a investigagdo, analise e critica do “Cantar de Mio Cid” — ¢ o
estudo da personagem histérica, a vida documentada do guerreiro, a realidade
do heréi, que corresponde a um momento da vida medieval espanhola, num dos
primeiros capitulos, e dos mais fortes em contetdo, da Reconquista. E, pois,
um livro de histéria espanhola. O prépric Menéndez Pidal, no prélogo que
escreveu para o seu trabalho "El Cid Campeador”, diz que a figura do Cid
permanece como a do herdi representativo “de um dos momentos mais vitais.
da magna luta entre os dois orbes histéricos, Cristianismo e Isldo™ e que assim
“o Cid vive em plena idade herdico-épica, como os mais cantados herois da
epopéia universal, mas, por sua vez, recebe em cheio a luz da histéria, que
ndo jlumina a nenhuma das grandes figuras épicas’ de outros povos’.

E bem conhecida, no mundo intelectual hispanico, a plural e sabia ativi~
dade de Ramoén Menéndez Pidal, digno discipulo de Menéndez y Pelayo. Ati-
vidade historica, literaria, filoldgica, critica e investigadora. Mas, indubitavel-
mente, o melhor da sua energia e do seu entusiasmo vocacional foi absorvido,
creio-o, por ésse “cantar de Gesta” e seu heréi que, com boa e justa razdo,
a histéria literaria espanhola exibe como gléria auténtica dos primeiros passos
da poética peninsular. Menéndez Pidal especializou-se no exame das Crénicas
espanholas, ¢ é um dos primeiros romanistas mundiais, autor de uma Graméa-
tica historica espanhola (1904), quando ja exercia a catedra de Filologia ro-
ménica, na Universidade Central de Madri, desde fins do século passado. Foi
a publicagdo do seu “Cantar del Mio Cid, texto, gramética y vocabulario”
(1908-1912), o que o féz conquistar definitivamente a sua mundialmente conhe-
cida hierarquia dentro do romanismo. Com um conhecimento, cada vez mais
robustecido e solido, da Idade Média Espanhola, Pidal adentrou-se pelo nio
facil campo da investigacdo do Romance espanhol. Seu discurso de ingresso
a Academia espanhola da Histéria, em 1912, versou sébre a Crénica Geral
de Afonso X, o Sabio, a mais velha compilag¢io castelhana de anais romanos
¢ lendas heréicas da Espanha. Pidal foi, deve-se confessa-lo, um renovador
de métodos de investigagdo. Em 1914, fundou a “Revista de Filologia” espa-~
nhola, personificago, primeiro, do seu mourejar universitario e, depois, da es-
cola filolégica que tantos discipulos tem tido. O Centro de Estudos Histéricos
de Madri, outro vivo testemunho do seu incansadvel trabalho de investigador,
publicou sua util e documentada obra “Poesia juglaresca y juglares”, em 1924,
inestimavel contribui¢o para a poética medieval. Outra de suas produgdes
culminantes foi a que se publicou em 1926, “Origenes del espaficl”, de sa-
liente importancia na Lingiiistica neolatina. Mas, repetimos,-o fruto, a co-
lheita de largos e continuados estudos, espécie de. obsessdo de Menéndez Pi-
dal, foi o Cid. Ja em 1920 dava a conhecer as primicias do seu trabalho his-
torico sébre o protagonista do poema, com “La Espafia del Cid"; para alguns
criticos estrangeiros de categoria Pidal reformava, com essa obra, os conceitos
tradicionais que se mantinham sébre a estrutura social da Idade Média. Seu
livro de agora, “El Cid Campeador”, representa uma saturagdo da pesguisa
histérica da petsonagem; serviu-se éle de novas fontes. Descobriu dois veios
originais da epopéia: o poético, com o “Carmen Campidoctoris’’, poema and-
nimo em latim; o préprio “Poema del Mio Cid" e o “Poema de la Conquista
de Almeria”, escrito cinglienta anos depois da morte do Cid; e outro veio;
¢ histérico, com o primeiro texto sébre a vida do heréi na "Histéria Rode-
rici”, anénima. Vem assim desfazer a falsa e hostil lenda negra do Cid, sus-
tentada por certos arabistas, tais como o espanhol José Anténio Conde e o ho-
landés Reinhardt Dozy, anulando, também, a genial audacia de Masdeu, que
negara a realidade do herdi castelhano.

A Histéria e a Poesia vieram recompensar Menéndez Pidal de sua quase
abnegada faina de historiador do heréi castelhano. “A Histéria e a Poesia
~— entenda-se, a historia lealmente documentada e a poesia primitiva — mos-
tram uma conformidade caracterizadora, e isso que nSc ha her6j épico mais
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iluminado pela Histéria que o Cid. E mais: sucede, fregiientemente, que o
carater real do Cid é de maior interésse poético que o da lenda” (pag. 18 do
novo volume). Depois de uma premissa introdutéria, éste trabalho de Pidal
desdobra-se em cinco grandes capitulos: O Cid na corte castelhana; o Cid ex-
cluido de Castela; a invasdo almordvida; o Cid frente ao Emir Al-Muslimin
e Mio Cid el de Valencia. Enfecha-o um epilogo, encerrando uma conclusdo
histérica sdbre aquela época de extrema crise. :

“El Cid Campeador” de Menéndez Pidal apresenta, julgo-o, o mérito su-
perior de afirmar pesquisas sObre a histéria mugulmana da Espanha, princi-
palmente ao advir na pehinsula a dinastia dos Almoravidas, que significou
um ressurgimento do Isldo na Espanha apés a anarquica decadéncia dos rei-
nos de Taifas. Foi com os Almordvidas que se perfilou a personalidade pe-
rene do herdi espanhol, marcando um novo periodo a restauragdo da cristian-
dade. Constitui, pois, a recente obra de Menéndez Pidal, um valioso capitulo
ao alcance de todos os que se interessam pela realidade espanhola, pela histé-
ria da Espanha scb o dominio arabe. capitulo realizado & sombra frondosa e
inspiradora da épica do Cid.

LUIS AMADOR SANCHEZ.

“AMERICO VESPUCIO ~ EL NUEVO MUNDO ~ CARTAS RELATI-
VAS A SUS VIAJES Y DESCUBRIMIENTOS — TEXTOS EN ITA-
LIANO, ESPANOL Y INGLEZ — ESTUDIO PRELIMINAR DE RO-
BERTO LEVILLIER". Editorial Nova. Buenos Aires, 1951. Brochura
de 342 paginas com ilustragdes no texto.

A “Editorial Nova" de Buenos Aires, acaba de publicar na sua “Biblio-
teca Americanista”, tddas as cartas atribuidas a Americo Vespucci, precedidas
de um prefacio do ilustre historiador argentino professor dr. Roberto Levil-
lier, personalidade esta bastante conhecida no nosso meio intelectual através
do seu erudito trabalho America la bien llamada.

O livrg ora publicado pela “Editorial Nova™ ¢, inegavelmente, de grande
utilidade para cs estudiosos da histéria dos descobrimentog maritimos nos sé-
culos XV e XVI, porque encerra em suas paginas a principal fonte para se
conhecer das viagens e descobrimentos de Vespucci. Todavia, ndo pertence a
“Editorial Nova" a prioridade da publicagdo na América do Sul de tédas as
cartas atribuidas ao Florentino, de vez que em 1949 elas foram por nés es-
tampadas no boletim namero 100 da Faculdade de Filosofia, Ciencias e Letras
da Universidade de S. Paulo.

Tratando-se do prefacio que o erudito professor dr. Roberto Levillier es-
creveu para ésse livro, temos a dizer que, em resumo, repete a tese que de-
fendeu com brilho na sua citada obra America la bien llamada e que é a se-
guinte: tddas as cartas atribuidag a Vespucci, sdo auténticas; éste Florentino
realizou 4 viagens ao Novo Mundo, inclusive a de 1497-1498, como narra a
“Lettera a Soderini”’; na sua terceira viagem, ao percorrer o extenso litoral
leste da América do Sul desde o cabo S. Agostinho até a foz do atual rio
Camarones que se encontra na Patagénia, descobriu o Cerro de Montevideo
e bem assim o Rio da Prata.

Nesta resenha nfo ha margem para se apreciar, como merece, a erudita
tese do professor dr. Levillier com quem mantemog amistosa correspondéncia
sébre Vespucci e suas viagens. Oportunamente voltaremos ao assunto, defen-
dendo a nossa tese que, em esséncia, é aquela do notavel professor italiano
Alberto Magnaghi. Este emérito professor sustenta com farta documentagéo,
inclusive a cartografica, que das cartas atribuidas a Vespucci, s6 sdo autén-
ticas as que éle escreveu a Lourenco de Pier Francisco de Medici respetiva-



